
Лин Цзин Шу рассказала ей то же самое, что и Вэй Яну. В ее глазах блестели слезы, а
сдавленный голос, казалось, был наполнен гневом, беспомощностью и разочарованием. Когда
она сказала, что страдает от странной болезни, то стала выглядеть еще более жалко.

Сначала императрица Сюй выглядела безразлично, но потом она постепенно села прямо и
стала слушать все более внимательно.

- ... Перед приездом в столицу я рассказала об этом бабушке и папе. Я привезла моего
младшего брата в столицу, во-первых, чтобы обратиться за медицинской помощью, а во-вторых,
чтобы избежать братьев семьи Лу. Эта подданая заболела такой странной болезнью, о которой
трудно говорить вслух, и уже решила не выходить замуж всю оставшуюся жизнь, чтобы
избежать позора.

Лин Цзин Шу вытерла слезы рукавом и ее глаза покраснели:

- Его Королевское Высочество принц Янь - красивый молодой человек, его симпатия и интерес
– это благословение для такой простой девушки как я. Это меня смущает, так как я не
осмеливаюсь иметь никаких мыслей, или амбиций, чтобы цепляться за него. Пожалуйста,
прошу Ваше Величество императрицу подумать дважды.

Императрица Сюй уставилась на лицо Лин Цзин Шу. Девушка была действительно красивой и,
когда она плакала, казалось, что с цветов бегонии стекают капельки росы.

У такой красивой девушки на самом деле есть странная проблема, и она не может коснуться
мужчин? Если это действительно так, то угрозы, которые она использовала для допроса Лин
Цзин Шу, просто смехотворны... Кроме того, знает ли об этом Вэй Ян? Есть ли любовные
отношения между ним и Лин Цзин Шу?

- То, что ты сказала, правда? - взгляд императрицы Сюй был острым, как меч, заставляя
дрожать, - Ты действительно не можешь приблизиться ни к одному мужчине?

- Да! - Лин Цзин Шу не колебалась, - Все, что я сказала – правда. Если Ваше Величество не
верит в это, вы можете проверить прямо сейчас.

Даже если бы она не упомянула об этом, императрица Сюй не могла поверить ей на слово.
Может быть, испытание на месте - лучший способ?

Императрица Сюй сверкнула глазами и сказала с улыбкой:

- К сожалению, во дворце есть только женщины и евнухи, которых нельзя считать за мужчин.
Почему бы этой королеве не вызвать императорского доктора и позволит ему попробовать?

Это была настоящая цель императрицы Сюй. Она специально использовала эти слова, чтобы



проверить ее отношения с Вэй Яном. Лин Цзин Шу усмехнулась в глубине души. Она
изобразила еще более смущенное выражение на лице:

- Эта подданая еще не успела сообщить об этом. В прошлый раз во дворце принцессы Чанпин я
потеряла сознание, пытаясь спасти принцессу Анью. Доктор Вэй пришел, чтобы проверить мой
пульс и взял за руку. Прежде, чем я полностью очнулась, меня вырвало на кровать. Так что вам
не нужно искать доктора Вэя для проверки.

Глаза к императрицы Сюй загорелись, и она воскликнула:

- Значит, ты не можешь прикоснуться ни к одному мужчине?

Лин Цзин Шу ответила тихим голосом:

- Это действительно так. Вэй Тайцзин заметил, что что-то не так, и я неоднократно умоляла его
никому не говорить об этом, поэтому Вэй Тазцин неохотно пообещал.

Раз так, то между Лин Цзин Шу и Вэй Яном не может быть никаких личных чувств.
Настроение  императрицы Сюй резко  улучшилось, и ее взгляд на Лин Цзин Шу, стоявшую на
коленях, смягчился:

- Хорошо, не стой на коленях, встань и говори!

... итак, первый уровень наконец-то пройден!

Лин Цзин Шу почувствовала облегчение и поблагодарила ее за разрешение. Она слишком
долго стояла на коленях, ее ноги болели, и она споткнулась, когда вставала.

Императрица Сюй притворно вздохнула:

- Я не ожидала, что у тебя, молодой девушки из хорошей семьи, будет такая странная болезнь.
Похоже, эта королева была несправедлива к тебе.

Лин Цзин Шу не осмелилась принять ее извинения:

- Это действительно болезненная тайна. Его Королевское Высочество принц благосклонно
отнесся ко мне, но мне очень стыдно, я лишь прошу Ваше Величество не винить меня.

Императрица Сюй небрежно сказала:

- Конечно я не могу винить тебя. Что касается принца Янь, я решу этот вопрос должным



образом.

- Спасибо, Ваше Величество, - снова поблагодарила Лин Цзин Шу.

Императрица Сюй дернула губами, и внезапно резко сказала:

- Однако в таком важном вопросе эта королева не может просто поверить твоим словам. Разве
ты не говорила, что доктор Вэй лично видел твою странную болезнь? Эта королева при тебе
спросит доктора Вэя об этом. Если доктор Вэй подтвердит твой рассказ, я, так уж и быть, пока
поверю. Если же слова доктора Вэя будут отличаться от того, что ты сказала, то не вини меня в
беспощадности!

Закончив, императрица Сюй громким голосом позвала служанку и приказала:

- Иди и попроси доктора Вэя прийти.

Девушка ответила и быстро отступила.

……

Время ожидания казалось исключительно долгим. Императрица Сюй поспешно приказала
придворной даме привести в порядок свой макияж. Две девушки немедленно подошли к
кровати, одна занялась прической императрицы, другая наносила пудру ей на лицо.

Через несколько мгновений императрица Сюй стала выглядеть красивой и свежей. После того,
как служанки с поклоном отступили, императрица Сюй неторопливо посмотрела на Лин Цзин
Шу, которая все это время стояла в стороне:

- Вэй Тайцзин должен быть здесь через минуту. Если есть, что сказать, говори, пока еще не
слишком поздно.

Эта императрица Сюй была очень подозрительной.

 

- Эта подданая все понимает, если Ваше Величество не верит в это, вы можете тщательно
спросить доктора Вэя, - спокойно ответила Лин Цзин Шу.

На самом деле, ее сердце было не таким спокойным. Несмотря на то, что Вэй Ян знал о ее
болезни, ни один из них не ожидал, что императрица Сюй так быстро заподозрит ее, и при
этом они ни разу не обсуждали историю для прикрытия. Если сегодня они с Вэй Яном не



достигнут молчаливого понимания, и он не сможет ее прикрыть, будет плохо...

Сердце Лин Цзин Шу учащенно билось, но выражение ее лица оставалось непроницаемым.

Императрица Сюй с улыбкой сказала:

- Я надеюсь, что ты говоришь правду, ведь ты такая молодая девушка. Эта королева не желает
быть безжалостным человеком.

В этих светлых и легких словах скрывался пронзительный пугающий холод.

Лин Цзин Шу слегка опустила голову, избегая смотреть на императрицу Сюй:

- Что ж, тогда остается подождать, пока придет доктор Вэй, и все станет понятно.

Императрица Сюй дернула губами и перестала говорить. Это гнетущее молчание продлилось
недолго.

- Ваше Величество, Вэй Тайцзин прибыл и ждет снаружи, - доложила придворная дама.

 В глазах императрицы Сюй вспыхнул странный блеск:

- Пусть он войдет!

Вскоре фигура Вэй Яна появилась в спальне дворца Цзяофан.

Когда Вэй Ян увидел казалось бы, спокойное, но напряженное лицо Лин Цзин Шу, он был
ошеломлен. Разве она не должна быть сегодня во дворце у Вэй Цзюэй? Как она оказалась во
дворце императрицы Сюй?

Лин Цзин Шу быстро взглянула на Вэй Яна, ее взгляд был сложным, как тысячи слов. Сердце
Вэй Яна упало, и в нем появилось зловещее предчувствие.
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